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ARRARGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Article % Notification

Agreement Between the United States and Brazil

The Textiles Surveillance Body has received from the United States a
notification of an amendment to the bilateral agreement concluded under
Article 4 of the Aﬁangement betweer the United States and Brazil concerning
trede in textiles.=

The TSB, p&}suant to its procedure regarding bilateral agreements notified
under Article 4 has examined the relevant documentation and is circulating the
text of this agreement to participating countries for their information.

¥/ For original agreement see COM.TEX/SB/178.

-e-/See COM.TEX/SB/35, Annex B.
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June 27, 1978

No. 263

UNITED STATES AND BRAZIL
AMEND TEXTILE AGREEMENT

The United States and the Federative Repﬁblic of
Brazil exchanged notes to amend the existing agreement
between the two countries. The texts of the notes

follow:

UNITED STATES NOTE.
(cOtton)

No. 182
Brasilia, May 4, 1978

His Excellency

Antonio Francisco Azeredo da Silveira
Minister of External Relations
Brasilia, D. F.

Excellency:

I have the honor to refer to the Arrangement
Regarding International Trade in Textiles originally
done at Geneva on December 20, 1973, and to the Agree-
ment Relating to Trade in Textiles and Textile Products
Between the United States of America and the Federative
Republic of Brazil of April 22, 1976, (hereinafter
referred to as the Agreement). I have also the honor
to refer to discussions between representatives of our
two governments concerning trade in cotton textiles and
textile products and the adaptation of the Agreement to
the new system of classification of textile products in
effect in the United States held in Brasilia, February
20~-23, 1978. As a result of these discussions, 1
have the honor to propose, on behalf of the Government
of the United States of America, that the Agreement be
amended, effective April 1, 1978, as follows:
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1. Paragraph 3 of the Agreecment is samended to read

as follows:

"3. Within the aggrezate limit, Croup liiziu for
the third agreenent yecar shall be:

Croup I, yarn (.Csccgeries 300-301) 45,795,999

square yards equivaleat

‘Group X1, fabrics (Categories 310-120) 36,100,100

square yards cquivaleat .

Group III, apparel, made-ups and miscellaneous

(Categories 330-369) 28,622,501 square yards equi-

valent.”

2. Paragraph & of the Apreeaent is asended to read
as follows:

"Within the asgrégate limit and the applicable Group
laits, the following specific limits shall apply for the

third agreenent year:
A. Croup 1
Categories 300-301 9,955,652 ibs.

B. Group I1
Category 313 17,516,970 Syd.
Category 315 14,769,210 syd.
Category 3317 6,525,930 $yd..
Category 319 3,663,680 Syd.
*  category 320 9,502,670 Syd.
€. Group III

Category 337 63,357 poz.
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Category 339 212,350 Doz,
Category 340 198,881 Do2.
Category 345 46,667 Doz.
Category 347 143,905 Doz.
Catapory 348 97,694 Doz.
Category 350 44,940 Doz.
Categury 352 120,754 Dos.
Category 363 7,895,862 Wuzbers

Category 369 (floor coverings) 497,782 Lbs.
Category 365 (other) . 904,150 1ba.”

3. Annex A to the Agreement is deleted and s
replaced by the Annex to this note.

If the foregoing proposal is acceptable to the
Governmant of the Federative Rep'x;buc of Brazil, this
note and Your Excellency's note of confirmation on
behalf of the Covernment of the Federative Republic
of Brazil shall constitute an Agreemeat between the
Government of the United States of Americs and the
Government of the Fodex':.ative Republic of Brazil,
amending the Agrec;aen:.

Accept, Excellency, the rencwod assuzances of my

highest consideration.

/s8/

Richard E. Johnson
Charge d'Affaires Ad Interim
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Conversion Fgetor

Description
Cotton Carded Yaran

Cotton Combed Yarn
Ginghax

Velvoteen
Corduroy

Sheeting
Broadeloth
Printcloch

‘Shirtings

Iwills and Sateens
Yarn-dyed fFabric
ok

Other Fabrics, N.E.S.
Handkcrchiefs

Cloves

Kbs fery

Suit-type Coats, Man's

and Boys'

Other Coats, Men's
and Joys'

Coats, Women's, Girls'
and Infants®

Dresses
Playsuits

4.6/1b.
4.6/1b.
1.0/syd.
1.0/syd.
1.0/syd.
1.0/syd.
1.0/syd.
1.6/ cyé.
1.0/syd.
1.0/eyd.
1.0/syd.
1.0/syd.
1.0/3yd.
1.7/doz.
3.5/dpz.
4.6/dpr.

36.2/do=.
41.3,‘”«

41.3/doz.

25.0/dozx.
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Coaversion Fsctor

Categories Description. ~{5Y/Unie

333 Knit Shires, Men's

and boys' 7.2/doz.
339 Koit Shirts and Blouses

' Women's, Girls! and

Infants' 7.2/doz.
3540 Shirts, not Kait 24.0/doz.
k2] Blouses, not Kaic 14.5/doz,
342 Skists . 17.8/doz.
345 Sweaters - 36.8/doz.
34 Trousers, Men's and

Boys' 17.8/doz.
358 - Trousers, Women's,

. Girls and Infants 17.8/dsz.

345 . Brassicres, etc. 4.8/doz.
350 Dressing gouns $1.0/dox.
351 Nightwear 52.0/doz.
352 Un:!e.x-vur 11.0/doz.
359 Other Apparel 4.6/,
360 Pillowcases 1.1/no.
361 Sheets 6.2/an.
362 Bedspreads and Quilts  6.9/nc.
363 . Terry and a:her. Pile

Towels 9.5/oo.
369 Other Cotton i‘hau—

factures 4.6/1b,
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BRAZILIAN NOTE (Cotton)
_ (Informal Translation)
Mr. Richard E. Johnson
Charge d'Affaires
United States of America

Mr. Charge d'Affaires,

I have the honor to acknowledge receipt of Your
Excellency's note number 182 dated May 4, 1978 regarding
exports of cotton textiles from Brazil to the United
States of America.

I confirm that the Government of the Federative
Republic of Brazil agrees with the proposals contained
in your note and proposes that your note and this reply
constitite an agreement between our Governments to take
effect from April 1, 1978.

I take advantage of the opportunity to renew
assurances of highest consideration.

/S/ Antonio Francisco Azeredo da Silveira
Minister of External Relations

UNITED STATES NOTE
(Man-made Fiber)

No. 183
Brasilia, May 4, 1978

His Excellency
Antonio Francisco Azeredo da Silveira
Minister of External Relations

Brasilia, D.F.
Excellency:

I haye the honor to refer to the Arrangement
Regarding International Trade in Textiles originally
done at Geneva on December 20, 1973, and to the Agree-
ment Relating to Trade in Man—made Fiber Textiles and
Textile Products Between the United States of America
and the Federative Republic of Brazil of April 22, 1976,
(hereinafter referred to as the Agreement). I have also
the honor to refer to discussions between representatives
of our two governments concerning trade in man-made fiber
textiles and textile products, and the adaptation of the
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Agreement to the new system of classification of textile
products in effect in the United States held in Brasilia,
February 20-23, 1978. As a result of these discussions, -
I have the honor to propose, on behalf of the Government
of the United States of America, that the Agreement be
amended, effective April 1, 1978, as follows:

l. In paragraph 2 of the Agreement, the phrase
"Categories 200 through 243" is deleted and is replaced

by the phrase "Categories 600 through 669". .

2. Annex A to the Agreement is deleted and is re-
placed by the Annex to this note.

If the foregoing proposal is acceptable to the
Government of the Federative Republic of Brazil, this.
note and Your Excellency's note of confirmation on behalf
of the Government of the Federative Republic of Brazil
shall constitute an Agreement between the Government of
the United States of America and the Government of the
Federative Republic of Brazil, amending the Agreement.

Accept, Excellency, the renewed assurances of my
highest consideration. '

/S/ Richard E. Johnson
Charge d'Affaires Ad Interim

: ANNEX (Man-Made Fiber)
Cat es —  Descriptica  Coaversion Factor

gsrguu:[

600 ‘Texturad Yarn 3.5/1b.
601 Céntinuous Cell., Yazm S.2/1b.
602 Continuous Non.-Vdll.

Yarn 11.6/1b.
603 Spun Cell. Yarz : 3.4/,
604 Spun Noa-Cell. Yarn 4.1/1b.
605 Other Yarns 3.5/1b.
610 Concinuous Cell. Febric,

oot Kait 1.0/syd.
611 Spua Cell. Fabric, oot

Raic . 1.0/syd.
612 Continuous Non-Cell.

Fabric, not Kait 1.0/sy4.
613 Soun Non-Cell. Fabric,

not Rait 1.0/syd.

614 Other Fabrics, not Kait 1.0/syd.



625
626
627
630
631
632
633

€34

635

636
637
€38

639

645

647

649
650
651
652
659

Rait Fabric

pile Iand Tufted Fabric
Specialty Fabric
Handkerchiefs

Claves

Hosiery

Suig-type Coats, Hen's
and Boys'

Other Coats, Mea's and

Boys'

Coats, Women's, Girls'
and Ianfancs'

Dresses
Playsuics

Rnit Shirts, Men's and
Boys’

"Koit Shirts and Blouses,

Women's, Girls' and
Infancs'

Shircs
Blouses
Skirts
Suits, Men's and 3oys'

Suics, Women's, Giris'
and Infanes'

Swesaters, Men's and Boys'

.Sweaters, Women's, Cirls'

. and Infants'
Trousers, lien's and Boys'

Trousers, Womea's, Girls'
and Infaacs' )

Brassleres, &tc.
Dressing Cowns
Nightwear
Underwear

Other Apparel

7.8/1b.
1.0/syd.
7.8/1b.
1.7/do=.

3.5/dpr.
4.6/dpr.

36.2/daz.
41.3/doz.

41,3/doz.

4S.3/dox.

"21.5/doz.

18.0/doz.

15.0/doz.
24.0/doz.
14.5/doz.
17.8/doz.
4.5/00.

4.5/no.
35.8/doz.

36.8/doz.
17.8/dez.

17.8/doz.

4.8/doz.
51.0/doz.
52.0/doz.

. 16.0/doz.
- 7.8/1b.
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665 Floor Coverings 0.1/sft.
666 Other Furnishings 7.8/1b.
669 Other Man-zade Magufactures 7.8/1b.

‘BRAZILIAN NOTE - 3
(Informal Trans Maat?ig;xa)de Fiber)
Mr. Richard E. Johnson
Charge d'Affaires
United States of America

Mr. Charge d'Affaires,

I have the honor to acknowledge receipt of your
note number 183 dated May 4, 1978 regarding exports of
man-made fiber textiles from Brazil to the United States
of America. '

I confirm that the Government of the Federative
Republic of Brazil agrees with the proposals contained
in your note and proposes that your note and this reply
constitute an agreement between our Governments to take
effect from April 1, 1978.

I take advantage of the opportunity to renew to
Your Excellency, the assurances of my highest consideration.

/S/ Antonio Francisco Azeredo da Silveira
Minister of External Relations



